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1

A a

jaka
 si ki nɔ iJaka

kuku.



2

B b

bəkə
Waiŋ kwɛki i bɔkɔ

bəh .bəkə



3

Ch ch

chɑli
Bɑŋchɔŋ bəkə

.chɑli



4

D d

dɑlɑ
Ŋkuŋ lɔɔ .dɑla



5

Dz dz

dzɑɑ
 i tɑŋŋ wə.Dzɑɑ



6

E e

te
Bwɑ bə  nəniki lə.te



7

Ɛ ɛ

dɛli
Waiŋ si wi kaŋa

 wi.dɛli



8

Ə ə

dzəkə
Miŋkpɑŋɑ nɔmki

bəh .dzəkə



9

F f

�mbi
Chiə kaŋaki  i�mbi

kaŋ.



10

G ɡ

ɡɔŋ
Kimbi nəŋki i tum

nyɑm bəh .ɡɔŋ



11

Gb ɡb

ɡbuku
Miŋkpɑŋɑ kpɑki

ɡbuku.



12

Gh ɡh

ghaŋni
Waiŋ si wi ghaŋni.



13

I i

ki�
Ŋɡɔŋ gukuki  iki�

kwu wə.



14

J j

jum
 si yi tsɛiŋkiJum

di.



15

K k

kiɡɑ
Bəni dziki i kiɡɑ

bɛiŋ.



16

Kp kp

kpɔ
Nɑsɔ fɑaki .kpɔ



17

L l

luŋɡɑ
Miŋkpɑŋɑ ɡuɡuki
mwiŋ i  mə.luŋɡɑ



18

M m

mi
 yəəki kimwɑni.Mi



19

N n

nɑŋ
Mi nɔki i  bɛiŋ.nɑŋ



20

Ny ny

nyu
 si yi liəki iNyu

kpɛiŋ wə.



21

Ŋ ŋ

ŋɡə́ŋ
Finyini fuliki tsəki i

 yi bɛiŋ.ŋɡə́ŋ



22

Ɔ ɔ

fɔkɔ
Kpulu sɑŋki kpɛiŋ

bəh .fɔkɔ



23

S s

sɔm
Tumnyɑm yɑkɑki

.sɔm



24

Sh sh

shiə
 kɔ i ŋɡəŋ́ yiShiə

bɛiŋ.



25

T t

təkə
Mwi ki lə.təkə



26

Ts ts

tsɑŋ
 kɔ i kpɛiŋTsɑŋ
bɛiŋ.



27

U u

dzu
 si bə chɛli yi.Dzu



28

W w

wini
Wɑiŋ kɑŋɑ  wiwini

biə.



29

Y y

yɔkɔki
Bwɑ  tsəki iyɔkɔki
juŋ yi kiŋwɑkti wə.



30

ʼ

bənaʼ
 dzikiBənaʼ

mfwaŋ.



English Translation
A a ...... A ram is lying down.
B b ...... A child is returning home carrying a calabash.
Ch ch .. Bangchong is carrying a ladder.
D d ...... A fon has put on a traditional gown.
Dz dz .. A porcupine is in a trap.
E e ...... Five children are playing.
Ɛ ɛ ...... The child is holding the chin.
Ə ə ...... A woman is working with a hoe.
F f ....... Chia is holding a colanut in his hand.
G g ...... Kimbi wants to shoot an animal with a spear.
Gb gb .. A woman is setting a fire.
Gh gh .. The child is crawling.
I i ........ Ngong is dragging a pig with a rope.
J j ........ A leopard is looking around.
K k ....... The people are eating on a mat.
Kp kp ... Naso is counting money.
L l ........ A woman is drawing out water in a bucket.
M m ..... A person is planting a plantain.
N n ...... A person is sleeping on the bed.
Ny ny ... Bee is entering its hole in a tree.
Ŋ ŋ ....... A bird is flying to its eggs.
Ɔ ɔ ....... Pullu is splitting firewood with an axe.
S s ....... Tumnyam is climbing a palm tree.
Sh sh .... A hen is on her eggs.
T t ....... Water is dripping.
Ts ts .... A monkey is standing on the tree.
U u ...... An animal's skin that is dried.
W w .... A child is holding the tail of a dog.
Y y ...... The children are running to school.
ʼ........... Cows are eating grass.




